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workshop for2024.
objective: Additional measures to imрrоче energy

.йi"п.у in ассоrdапсе with the Dесrее of the president

"iiЙ" 
К.iр"Ыiс of Uzbekisиn dated June 4, 2024 No, PQ-

222. Shurtan GКМ LLC in оrdеr to епsurе the

ffii"..ntution of the decision "оп the installation of

90 kW fiequency сопtrоl|еrs on еlесtriс motors of pumps

with ехtеrпаl wаtеr

lт NоRMAFоLEltA lN.Gl NЕ

спtlll tlffor hasurсrеаSопdапbasis1I The
Sof tlte upplyроwеrscheduledUnReason application

1.1 Nаmе

сопчегtег

основание: Неллановая заявка цеха

2024 год.
II,ель: .Д,опол}Iительные меры по повышениIо эффективности

испол ьзован ия энергии согласно постаноыlению Президента

B""uyOn"n" Узбекйстан от4 июня 2024 годаNs PQ-222,

ооо <шуртан Гкм> в целях обеспечения исполнения

решения пёlб y"ru"oBкe реryляторов частоты 90 кВт на

элекгродвигателях насосов с внешним подводом воды)),

1.2 OcHoBaHlle и
электроснабжения на

частотып
tl Ilrllrяп

Asos: . Elektr ta'rninoti sexining 28.

Ns074/006-85 sonli navbatdan Иshqari buyurtmasi,

ЙаqsаС : о' zbekiston Respubl ikasi Prezidentinin g 2024-yil

I a-iyun kunidagi PQ-222 sonli "Energiya геsurslагidап

foy jalanish sЫагаdогl i gini oshirish bo'yicha qo'shimcha

сhога-tаdьiгlаr

l. UMU MlY MA,LUMoTLAR

1.2 uskunani sotitl olis h asoslari va m
08.2024 yildagi

Shuпап((rrIashlt] ta m yuzasidan'гi si ijгosto'g' dagi
elektrnaSoSlna,tanlin oti vjudashТl SuкG )М: MChJ ql

rnatish.о90 Wk Chastotad

l.t Nomlanishi
chchastotani

1.3 Iпfоrmаtiоп on the
rеlеаsе of the equipment)

of рrоduсtiопinovelty (year
1.3 Сведения о новизне (гол производства/выпуска

оборудованлlя)
labishlаrlumotа uskuпаh m.3l (Y aqidaangilik

сch yili)hiq аrilgапiqa rilgan Срок Item muSt Ье new and unused. The term of producti o11 of
bo'lishi kеrаk.

berilgan kuпdап
Товар должен быть новым и

6 months frоm the date ofMahsulot yangi va ilgaгi
Mahsulotni ishlab chiqaгish

foydalanilmagan
muddati yetkazib

превышать 6 меся цев с goods should поt exceed
изготовле ния товара не должен

de
boshlab 6 dan oshmas kеrаk. момента посl,авки.

2. TECHNICAL EQU lREMENTS
2 тЕх ничЕскиЕ трЕБо влния

2. TEхNlK TALABLAR 2.1 Basic technical rеquirеmепts
2.1 Asosiy texnik talablar 2.1 основные технические требования

Ns

ko'rsatkich nomi
наименование поквателя
The паmе of the indicator

Ma'lumotlar
,Щанные

Date

90 kW

2

TExNlK TOPSHlRIQ
<Shurtап Gкм> MChJ ehtiyojlari uсhuп chastota

sotib olish to' risida.

ТЕХНИЧЕСКОЕ ЗАДАНИЕ / ТЕСНNlСЛL ASSIGNMENT

ТЕХНИtIЕСКОЕ зАдАниЕ
О поку пкс преобразователя частоты

TECHNICAL ASS lG
Оп the рu rсhаsе оf а frеquепсу сопчеrtеr the needs

of <Shu rtап GCC> LLC.

lI

уУ((

ооо (

l. l Наименование

ий ГХК>.

Nominal quwati
Номинальная мощность
Rated роwеr

Nominal иrmоq kuchlanishi
Номинальное напряжение сети

Rated mains volИge

380-480 в +10 %

qаrоri

неислользованны м.



ТЕХНИЧЕСКОЕ ЗАДАНИЕ / TECHNICAL ASSIGNMENT ёu*
ýliufts8 шll

J Число фаз
NumЬеr of

Fаzаlаг soni

4
Quvvat chastotasi
частота сети питания
Роwеr fiequency 50iб0 I'ц +41-6 Yо

,5

Nominal toki
номинальный ток
NominaI сurrепt

,l77.0 А

6
Chiqish chastotasi
Выходная частота
Output fiequency 0-590 Гц

,1
Chiqish kuchlanishi
Выходное напряжение
Output vo|tage 0-480V +l0%

8

Fizik interfeysi
Физический интерфейс
Physical inteгface

Modbus uchun 2 simli RS 485
2-проводный RS 485 для Modbus

2-wirе RS 485 fоr МоdЬus

9
Ulagich turi
Тип разъема
Соппесtог type RJ4_5

l0
sovutish turi
тип охлаждения
Cooling type

O'matilgan ventilyator
Встроенный вентилятор

Built-in fan

ll
Analog kirish soni
Номер ан€шогового входа
Analog input пumЬеr 2

,1я

Ф

J

х входов

O'matilgan tok / Задаваемый ток / Setting сurrепt AIl, AI2 0...20 mA 250 ом
O'matilgan kuchlanish / Задаваемый напряжениЪ / Setting uoitug. дIl, дI2 0...l0 ч з0 ком
О'гпаtilgап kuchlanish / Задаваемый напряжение / Settirrg volta-ge дIl, д12 0...5 ч з0 ком

7of ll1putS



ёuоТЕХНИЧЕСКОЕ ЗАДАНИЕ / TECHNlCAL ASS|GNMENT

Diskret kirish turi
Тип дискретного входа
Discrete input type

Diskret chiqish
Тип дискретного выхода
Discrete output type

Dastur|ashtiгiladigan / Программируемый / РгоgrаmmаЬlе LI l ...L|4 24 v 18...30 v

Еlеktг taгmog'idagi kuchlanislrning oshishi / llовышенное напряжение линии луltrания l
Iпсrеаsеd роwег line voltage.

Ta'minot kuchlanishining oshishi / ПовыurенНое напряжеНие питания / Increased supply
volиge.

chiqish fazasi va уеr o'rиsidagi oпiqcha tok / Сверхток межлу выходной фазой и землей /

Очеrсurrепt between output phase and ground,

Oгtiqcha issiqlikdan himoya qilish / Защита от перегрева / Overheat рrоtесtiоп
Dvigatel fazalari оrаЪidаgi qisqatutashuv / Короткое замыкание между фазами двигателя /

Shоrt circuit beМeen mоtог phases

Uch fazali kirishda faza yetishmovchiligi bo'lsa / При обрыве фазы на вхоДе в трехфазных /

Iп case ofphase failure at the input in thгее-рhаsе,

I2t ning uzluksiz aylanishi orqali dvigatelni issiqlikdan himoya qilish / Тепловая защита

двигателя от привода посредством непрерывной циркуляции [2t /

тhеrmаl protection of the mоtоr fiom the drive through continuous circulation of lt

The ргоduсt label must contain the following basic

information:
- mапufасturеr's паmе апd/оr trаdеmаrk;
- trаdеmаrk оr product symbol;
- date of mапufасturе (month and уеаг);
- connection diagram;

3.1 Thc оrdеr of

Продукция должна быть принята после закJIючения акта в Рrоduсts must Ье accepted

с договором. Заказчик принимает товар по ассогdапсе with the

качсстIr} }I KoNrImeкTl{ocтri партии, а такя(е goods accordirrg to the

оf tlre batch, as well asизнакам сохранности товара (механические

the

|4

Mantiqiy chiqish / Логический выход / Logic output Lo+, Lo
Himoyalangan о'гпi chiqishi / ЗащищеНный релейный выход / Ргоtесtеd геlау output RlA,

RlB, RlC l almashtiгish / перекпючающ / switchingl5

lб
Himoya turi
тип защиты
Туре of protection

lP-55
l,|

Himoya darajasi
степеrъ защиты
Dеgrее of protection

2.2 Marking requirements2.2 Требования к маркировке2.2 Yorliqga qo'yiladigan talablar

этикgтка про.ryкта должна содержать следуюшryю основrrую

информацию:
- ЕаименоваЕие производителя tл,/или товарный знак;

- торгов:Ul марка пли символ тоира;
- дата изготовления (месяц и год);

- схема подкпючения;

Mahsulot yorlig'i quyidagi asosiy ma'lumotlarni o'z ichiga

olishi kеrаk:
- ishlab chiqaruvchining nomi valyoki tovar belgisi;

- mahsulotning markasi yoki Ыgisi;
- ishlab chiqarilgarr sana (оу va yil);

- ulanish sxemasi;
3. REQUIREMENTS FoR оF

DELIVERY AND
3. ТРЕБОВАНИЯ ПО ПРАВИЛАМ сдлчи и

прtlЕмки3. YETKAZIB BER|SH чА QABUL QI L|SH
TALABLARI

3. l Порялок сдачи и приеNtк]rtartibi3. l Yetkazitl berish va bttl

ede

Mahsulotlar shartnomaga muvofi q dalolatnoma tuzilgandan

вилимая N{ация о,гдельllых и деталей ical
the
of

liqligi,
mahsulotlaгnikerak. Buyurtmachiqilinishiqabulkеуiп

mahsulottovasifati shuningdekmiqdori,pa,tiyani,rg
lаri shikastlanish,belgixavfsizl (mexaniklglnlng tashqi

alohida birliklari va

ln



ТЕХНИЧЕСКОЕ ЗАДАНИЕ / TECHNICAL ASSIGNMENT &un*
defbrmatsiyasi va Ьuпdау shikastlanishning boshqa aniq
belgi|ari) bo'yicha qabul qiladi. Маhsulоtlаг о'гпаtish, ishga
tushirish va ishlatish uсhuп texnik topshiгiqda ko'rsatilgan
xususiyatlaгni tasdiqlovchi muvofiqlik sertifikatlari va
seгtifikat]ash sinovlari hisobotlaгiga ega bo'lishi kerak. Barclra
qo'shimcha hujjatlar rus valyoki ingliz tillarida tuzilib,
yetkazib Ьегilgап mаhsulоtlаr bilan Ьiгgа mijozga topshiгilishi
kеrаk. Ishlab chiqaruvchi, рагtiуа rаqаmi va ishlab chiqaгilgan
sanasi hаm ko'rsatilishi kеrаk. Mahsulot tashuvchidan qabul
qil ingandan keyin sifati/miqdori bo'yicha mahsulotlar o'ftasida
nomuvofiqlik yuzaga ke|gan taqdirda, mijoz (oluvchi)
lnahsulotni bul lishni to'xtatib turadi

oqibatlarsiz maqsadIi ishIatish

saqlash va utilizatsiya qilish vaqtida

изделия и другие явные признаки подобных повреждений).
продукция должна иметь сертификаты соответствия и
протоколы сертификационных испытаний, подтверждающие
харакгеристики, з€цвленные в техническом задании на
монтаж, наJlадку и эксплуатацию. Все дополнительные
документы должны быть оформлены на русском иlили
английском языках и переданы зака:}чику вместе с
поставляемой лродукцией, Также должны быть указаны
производитель, номер партии и дата изготовления. В случае
выявления после поJryчения товара от перевозчика
несоответствия товара по качеству/количеству заказчик

Il

Качество товара должно обеспечивать возможность его
использования по нЕвначению без негативных последствий:
- продукт должен быть безопасным при его использовании,
хранении и утилизации;
- продукт не должен наносить вред окружающей среде,
Пролукт должен полностью соответствовать требованиям

individual units and раrts ofthe рrоduсt and оthеr obvious
signs оf suсh damage). Products must have certificates of
conformity and certification test rероrts сопfirmiпg the
chaгacteristics stated itt the terms of геfегепсе fоr
installation, commissioning and operation. All additional
documents must Ье drаwп up in Russian апd/оr English and
lranded очеr to the сustоmеr along with the supplied
products. The mапufасturеr, batch пumЬеr and date of
mапufасturе must also Ье indicated. In the event that, аftеr
receiving the goods fTom the саrriеr, йеrе is а discrepancy
between the goods in tеrms of quality / quantiý, the
сuStоmеr гесl the се оf the

The quality of the product should ensure the possibility of
its intended use without negative сопsеquепсеs:
- the рrоduсt must Ье safe fог its use, stoгage and disposa|;
- the рrоduсt must not hагm the епчirопmепt.
The product must fully comply with the геquirеmепts of the

епчirоппrепtаI standard IS0-1400 I .

ь

k

3.2 Mahsulotni yetkazib berishda texnik va boshqa
hujjatlarni buyurtmachiga topshiгishga qo'yiladigan

talablar

3.2 Требования по передаче заказчику технических и
иных документов прлl пос-rавке товар

3.2 Requirements [оr the trапsfеr of technical and
оthеr dосumепts to the customer duriпg the delivery of

the equipment

\ guчiрlg]l BUUuS.Plgl l !., лч}l]9l

Yetkazib beriladigan mahsulotlar kamida quyidagilaгdan
iЬогаt texnik hujjatlar to'plami bilan ta'minlanishi kerak:
pasport, ishlab chiqaruvchining sinov dalolatnomasi,
muvofiqlik sertifikati, sifat sertifikati, texnik tavsif, ingliz
valyoki rus tillarida kafolat talonlari.

Поставляемый товар должен быть снабжён комллектом
технической документации в составе как минимум: паспорт,
протокол испытания завода изготовителя, сертификат
соответствия, сертификат качества, техническое описание,
гарантийьtй т€rлон на английском и/или русском языках.

The delivered goods must Ье supplied with а set of
technical documentation consisting ofat least: а passport, а
mапufасtuгеrls test rерогt, а certificate оf сопfоrmitу, а
quality certificate, а technical description, а wаrrапtу саrd
in English and/or Russian.

4. TRANSPORT TALABLAR| 4. ТРЕБОВАНИЯ К ТРАНСПОРТИРОВАНИЮ 4. TRANSPORTATION REQUIREMENTS
Mahsttlotlarni trапsроrt vositalarida tashish hаr bir mahsulotga
tegishli tashish bo'yicha xalqaro standartlar va qoidalarga
muvofiq amalga oshirilishi kerak.

Перевозка товаров с помощью транспортных средств должна
осуществлятьсявсоответствиисмеждународными
стандартами и правплами перевозки каждого товара.

Тrапsроrtаtiоп оf goods Ьу means of vehicles must Ье
саrriеd out in ассогdапсе with intemational standards and
rulеs fоr the trапsроrt ofeach product.

5. KAFOLATLAR HAJMI чА/Yокl
МUDDАТIGЛ TALABLAR

5. трЕБовАния к оБъЕму и/или сроку
П РЕДОСТА ВJI Е НИЯ ГЛРАНТИ Й

5. REQU|REMENTS FoR тнЕ ScoPE AND/OR
DURATION ОF SUBMITTED GUARANTEES

Yetkazib Ьеri|gап mahsulot uсhuп kafolat muddati yetkazib
Ьегilgап kundan boshlab kamida l8 оу bo'lishi kerak. Agar
kafolat muddati davomida mahsulot nuqsonli yoki shагtпоmа
shаПlагigа nomuvofiqligi aniqlansa, yetkazib Ьеruчсhi
(sotuvchi) xaridoming iltimosiga binoan пuqsопlаrпi Ьаrtаrаf
et i shglуяkддýýsоп l i mahsulotni yangisiga almashtirishga
rnai}frfliruTпt,,,\

Срок действия гарантии на посl,авляемый товар должен быть
не менее l8 месяцев с момента поставки. Если в течение
гарантийного срока в товаре булет обнаружен дефектной или
несоответствие условиям договора, поставщик (продавец)
обязан устранить недостатки или заменить дефекгный товар
на новый по требованию локупателя.

The wаггапtу period fоr the delivered goods must Ье at least
l8 months frоm the date of delivery. If during the wаrrапtу
регiоd the product is found to Ье defective оr non-
compliance with the tегms of tlre сопtrасt, the suррliеr
(seller) is obliged to eliminate the defects оr replace the
defective рrоduсt with апеw опе at the request ofthe Ьuуеr.

#ryЖ.*^ 
sAN ITA RIvA тА LA в LARI 6. ЭКОЛОГИЧЕСКИЕ И САНИТАРНЫЕ

ТРЕБОВАНИЯ
6. ENvlRONMENTAL AND SлNIтлRY

REQUIREMENTS

'lishi

kсrа
hech qanday zаrаr yetkazmasligi

экологического ста lSo- l400l
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Mahsulot IS1-1400l ekologik standarti talablariga to'liq
javob berishi kerak.

7. ENERGlYA SAMARADoRLlK TALABLARI
Mahsulot ISO - 5000l talablariga to'Iiq javob berishikerak

8. xAvFSIZLlK тА LABLARI 8. ТРЕБОВАНИЯ ПО БЕЗОПАСНОСТИ

MENTS FOR ЕNЕRGY EFFIClENCY
The product must fu|ly comply with the геquirеmепts of
ISo - 5000l.

8. SлFЕтY REQUIREMENTS

1REQUцR'.E

Mahsulot IS0-4500l иlаЬlаrigа to'liq javob berishi kегаk. Товар должно полностью соответствовать требованиям
стандарта IS0-4500l.

The product must fully comply with the rеquirеmепts of
lSo-4500l.

9. ТРЕБОВАНИЯ К КАЧЕСТВУ И КЛАССИФИКАЦИИ9. SIFЛТ ЧЛ KLASSIFIKATSIYA ТОIFЛSIGЛ
TALABLAR

9. REQUIREMENTS FOR QUALITY AND
cLASSIFlCATloN

Yetkazib Ьеruчсhi sifatli mahsulotni ishlab chiqaruvchidar
yoki uning rasmiy vakilidan (distгiЬуutоrdап) yetkazib berishi

shaTt. Yetkazib Ьеruчсhi ISO - 900l, ISO - 1400l va boshqa

tegish l i s i fat serti fi katlarin i, xalqaro tan ol ingan l аЬоrаtоriуаlаr
va sinov markazlarining seПifikatlarini taqdim etishi kerak.

Поставщик доJlжен поставить качественный товар от завода
изготовителя или его официального представителя
(дистрибьютор), Поставщик должен предоставить ISO - 900l,
ISO - l400l и другие соответствующие сертификаты качества,
сертификаты международной признанных лабораторий и
испытательных центров.

Tlre suррliеr must deliver а quality product Гrош the

mапufасturег оr its official rерrеsепйtiче (distгibutor). The
supplier must provide ISO - 9001,ISO - 1400l and оthеr
rеlечапt quality ceft ificates, certificates of internationally
recognized lаЬоrаtоriеs and testing centers.

l0. ТРЕБОВАНИЕ К ФОРМЕ ПРЕДСТАВЛЯЕМОИ
ИНФОРМАЦИИ

l0. REQU|REMENTS FоR тнЕ FORM оF
INFORMATION ТО ВЕ SUBMITTED

I0. TAQDIM ETILADIGAN MA,LIJMOT SНЛКLIGЛ
гАLлвLАR

Ishtiгokchi kоmрапiуаlаr o'zlarining texnik tijorat
takl i fl агiп i buyuпmachiga иqdim etishi kerak. Hujjatlar davlat
tilida bo'lishi va rus yoki ingliz tillarida пusха ko'chiгilishi,
qog'ozda asl nusxasi (ko'k rangdagi imzo va shИmрlаr)
bo'lishi kerak. Rus tili ustuчоrligi;

Компании-участники должны предоставить заказчику свои
технические и коммерческие предложения.,Щокументация
должна быть на государственном языке и дублироваться на

русском или английском языке, на бумаге, быть оригиналом
(иметь синие подписи и печати). Приоритетный русский язык;

Participating companies must sцЬmit thеiг technical and
соmmеrсiа| рrороsаls to the сustоmеr. Тhе documentation
must Ье in the state language and duplicated in Russian оr
English, оп рареr, Ье original (have Ьluе signatures and
seals). Рriоriý Russian language;

l1. трЕБовлния к мЕсту и сроку
(П ЕРИОДИЧНОСТИ) ПОСТАВКИ

It. ТНЕ REQUIREMENT FOR ТНЕ FORM ОF
ТНЕ SUBMITTED INFORMATION

tl. YETKAZIB BERiSH JOYI чА VAQTI
(DAVRlYl)GA TALABLAR

Yetkazib berish joyi: O'zbekiston Respublikasi, Qashqadaryo
Viloyati, G'uzоr tumani, Shо'rtап shaharchasi, l80300.
Yetkazib berish vaqti va joyiyetkazib beruvchining taklifi ча
shаrtпоmа bilan belgi lanadi.

Место поставка: Республика Узбекистан, Кашкадарьинская
область, Гузарский район, п. Шуртан, l80З00.
Время и место доставки определяется предIожением
посlавщика и договором.

Place of delivery: RерuЫiс of Uzbekistan, Kashkadarya
геgiоп. Guzаr distгict, ShuгИп settlement, l80300.
The time and place of delivery is determined Ьу the
supplieг's оffеr and the сопtrасt. ft
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Ishlab chiqdi: / Разработ.lики: l Developed Ьу
Chastota
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7. ТРЕБоI}д Н ия По ЭНЕРГоЭФсrЕкТИ ВI-|оСТИ
Товар должно полностью соответствовать требованиям
стандарта IS0-5000l.

Bosh muhandis о'гiпЬоsаri-IВХ boshlig'i:
Заместитель главного инженера - Начальник службы управления надежностью

ll

Chief iпееr - Head of Reliabi Sеrчiсе



ТЕХНИЧЕСКОЕ ЗАДАНИЕ / TECHNICAL ASSIGNMENT ёu*
ta'minoti sexi boshlig'i;

Начальника цеха электроснабже ния
I-iead оГthе

Ushbu Техпik topshiriq o'zbeN rus va iпgliz tillarida tuzilgan. O'zbek, rus va ingliz ti l l ar i о' rtas i da t фоvut lar Ьо'lgап taqdirdo, rus tili ustuпlik qiladi.Н асm ояu1 ее mех н uч е ск о е з ad анuе сосmавлено на узбекском, pyccKoJl4 u анелuйском языксlх. Прч налuчuч разноеласuй межdу узбекскtlм, русскurу' u анелuйскuм языксlмu, mексm нарусском языке буdеm превсиuроваmь.

0ерпцS. ,

---1л

М. Begmuratov
Bosh епегgеtik о'гiпЬоsаri:
заместитель начапьника управления энергетики

Head оf the Еп J. Amiгqulov

Начальник участка цеха электроснабжения:
ta'minoti sexi tarmoq boshlig'i:

Head of the section of the sh
(

Z. Воzоrоч
Elektr ta'minoti sexi ETL boshlig'i:
Начапьник ЭТЛ цеха электроснабжения
The head ofthe ETL slr А. Pardayev
Elektr ta'minoti sexi ETL ustasi:
Мастер ЭТЛ цеха электроснабжения
The mаstеr of the ETL s.shonazarov

texnikМаtегiаl геsurslаrпi atixizmboshqarish muhandisiyetakchi
иялiнженерВедущий службы у

,правJIен
}tzlпbнo-Tex ническимIdматер ресурсами

The lead of МаtеriаI echnicaIТ, Resource Service: В. Boybachchayev


